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STEJNOPIS č.

smlouva o dílo

uzavřená podle ustanovení § 536 a násl. zákona č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů,

Smluvní strany:

Hlavní město Praha

IČ: 00064581

DIČ: CZ00064581

se sídlem Mariánské nám. 2, Praha 1

zastoupené Mgr. Patricií Ferulíkovou, ředitelkou odboru zahraničních vztahů a fondů EU Magistrátu hl. m. Prahy
na straně druhé (dále jen „objednatel“)

a


- společnost, fyzická osoba zapsaná v obchodním rejstříku 


  u Krajského soudu v…….., v odd. …., vl. …..


- fyzická osoba (podnikající na základě živnostenského oprávnění č.j. ……….


zastoupený, ………………….., …………………….


se sídlem ………………


IČ: ………………..


DIČ: …………………


bankovní spojení: ………………….

na straně jedné (dále jen „zhotovitel“)

Smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu o dílo, přičemž se dohodly, že tento závazkový vztah a vztahy z něj vyplývající se dle § 262 odst. 1  zákona č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „obchodní zákoník“) řídí § 536 a následujícími obchodního zákoníku a zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (dále jen „autorský zákon“), ve znění pozdějších předpisů.

Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v této smlouvě a taktéž oprávnění k podnikání jsou v souladu s reálným stavem v době uzavření smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že změny dotčených údajů oznámí neprodleně druhé smluvní straně.

Článek 1

Předmět smlouvy

1. Zhotovitel se touto smlouvou objednateli zavazuje, že pro něj ve sjednané době a za sjednaných podmínek zpracuje dokument „SEA – posouzení vlivů realizace operačního programu regionu NUTS II – hlavní město Praha pro čerpání podpory z Evropského fondu regionálního rozvoje v programovém období 2007 – 2013 na životní prostředí“ (dále jen „dílo“ nebo „posouzení SEA“). Účelem díla je, v souladu s právním řádem ČR a s právem Evropských Společenství, posoudit vlivy realizace operačního programu regionu NUTS II – hlavní město Praha pro čerpání podpory z Evropského fondu regionálního rozvoje v programovém období 2007 – 2013 (dále jen „OP Konkurenceschopnost“) na životní prostředí a veřejné zdraví s důrazem na posouzení vlivů jejich provádění na udržitelný rozvoj ve smyslu Lisabonské strategie a cílů kohezní politiky, za zohlednění vyjádření dotčených orgánů a veřejnosti, a tím vytvořit odborný podklad pro vydání stanoviska Ministerstva životního prostředí (dále jen „MŽP“) k OP Konkurenceschopnost.

2. Zpracování díla bude vycházet z platných právních předpisů České republiky a platných nařízení Evropské komise a souvisejících postupů a metodik. Rozsah a obsah díla je specifikován v příloze č. 1 této smlouvy.  
3. OP Konkurenceschopnost bude zpracován v členění uvedeném v příloze č. 2 této smlouvy
4. Objednatel se zavazuje převzít dílo a uhradit zhotoviteli za dílo odměnu dle článku 5 této smlouvy za podmínek stanovených v této smlouvě.

Článek 2

Způsob provádění díla

1. Při provádění díla dle této smlouvy bude zhotovitel postupovat v souladu s touto smlouvou a obecně závaznými právními předpisy České republiky a legislativou Evropských společenství. 
2. Zhotovitel se zavazuje zpracovat dílo v realizačním týmu tvořeném minimálně 3 experty s následující strukturou týmu a kvalifikací jeho členů:
a) 1. vedoucí týmu je osoba s autorizací pro posuzování vlivů na ŽP podle zákona č. 100/2001 Sb.,   a má zkušenosti s posuzováním vlivu koncepcí na životní prostředí a veřejné zdraví;
b) členové týmu mají zkušenosti nabyté při tvorbě a posuzování  strategických plánovacích dokumentů;
c) členové týmu mají znalost předpisů českého právního řádu i příslušných předpisů Evropských společenství souvisejících s posuzováním SEA Členové týmu jsou schopni čerpat z cizojazyčných pramenů.

Článek 3

Další povinnosti smluvních stran  

1. Zhotovitel se zavazuje zpracovat dílo s potřebnou odbornou péčí a dbát jemu známých zájmů objednatele a dbát pokynů objednatele.

2. Objednatel je oprávněn v průběhu provádění díla kontrolovat kvalitu, způsob provedení a soulad provádění díla se zadáním v této smlouvě.

3. Zanikne-li závazek provést dílo z důvodu na straně objednatele, je tento povinen neprodleně vyrozumět zhotovitele, převzít od něj v souladu včas a v kvalitě dle této smlouvy zpracovanou část díla uhradit mu účelně vynaložené náklady na takto zhotovenou část díla.

4. Zhotovitel odpovídá v průběhu provádění díla za škody způsobené porušením svých povinností podle této smlouvy.

5. Zhotovitel je povinen v průběhu provádění díla počínat si tak, aby v rámci své činnosti nezpůsobil objednateli škodu nebo nepoškodil dobré jméno objednatele.

6. Zhotovitel je povinen průběžně informovat objednatele o všech změnách, které by mohly v průběhu prací na díle nebo po dokončení díla zhoršit jeho pozici, dobytnost pohledávek nebo práv z odpovědnosti za vady.

7. Zhotovitel se zavazuje, že dílo nebude obsahovat žádné skutečnosti, které mohou bez dalšího zasáhnout do práv a právem chráněných zájmů jiných osob nebo budou v rozporu s dobrými mravy.
8. Objednatel si vymiňuje, že celé dílo a jednotlivé výstupy, budou odpovídat stanovenému zadání a budou provedeny v dohodnuté formě. Zhotovitel ručí za věcnou a formální správnost díla. 
9. Objednatel poskytne součinnost na výzvu zhotovitele, a to ve lhůtách přiměřených povaze a náročnosti požadované součinnosti. Pokud objednatel poskytne zhotoviteli podklady nutné ke zpracování díla, zhotovitel se zavazuje tyto podklady nezveřejňovat ani jinak využívat pro své potřeby nebo pro své podnikatelské činnosti.

10. Zhotovitel se zavazuje předat dílo v jednom písemném vyhotovení a v jednom elektronickém vyhotovení vyhotovení na CD-ROMu v sídle objednatele a dále předávat objednateli dokumenty a materiály vypracovávané v rámci zpracovávání díla v písemné či elektronické podobě na nosičích informací. Převzetí dokumentů a materiálů je objednatel povinen zhotoviteli písemně potvrdit.

11. O předání a převzetí díla sepíší obě smluvní strany předávací protokol, který obě smluvní strany podepíší. V předávacím protokolu uvede objednatel výhrady k dílu a obě smluvní strany dohodou určí termín jejich odstranění zhotovitelem, jinak platí povinnost zhotovitele odstranit zjištěné nedostatky díla do 14 dnů od sepsání předávacího protokolu.  

Článek 4

Licence

1. Zhotovitel touto smlouvou poskytuje objednateli právo na jakékoliv v současnosti známé využití, zejména další zpracování a úpravu díla, jakož i nehmotných statků, které jsou v tomto dokumentu zpracovány, včetně práva objednatele udělit dalším osobám podlicenci k využití díla včetně nehmotných statků v tomto dokumentu zpracovaných.

2. Zhotovitel nesmí poskytnout licenci třetí osobě a je povinen se i sám zdržet výkonu práva užít dílo.

3. Územní rozsah licence je neomezený.

4. Odměna za užití nehmotného statku je již zahrnuta do ceny sjednané v ustanovení  čl. 5 této smlouvy. Licence je poskytnuta na dobu trvání majetkových práv k nehmotnému statku.

5. Objednatel není povinen licenci využít.
6. Porušením ustanovení o licenci jednou ze stran, vniká nárok druhé straně na smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč, a to za každé jednotlivé porušení. Toto ustanovení nemá vliv na právo žádat náhradu škody.

Článek 5

Odměna zhotovitele

1.
Celková a nejvýše přípustná cena za provedení díla v rozsahu a v kvalitě dle této smlouvy byla stanovena dohodou účastníků smlouvy dle zákona číslo 526/1990 Sb., o cenách, v platném znění, a to takto:

Cena za provedení díla bez DPH:

Sazba DPH:

DPH:

Cena za provedení díla  včetně DPH:

2. Odměna zahrnuje veškeré náklady, které zhotoviteli v souvislosti s vytvořením díla vzniknou, včetně veškerých souvisejících administrativních a technických nákladů nutných ke zhotovení díla.
3. Účastníci sjednávají možnost jednostranného zvýšení ceny díla ze strany zhotovitele v průběhu provádění díla, a to v případě zvýšení zákonné sazby DPH. Navýšení sjednané ceny musí odpovídat zvýšení hodnoty DPH v závislosti na zvýšení zákonné sazby DPH. Účastníci sjednávají, možnost jednostranného snížení ceny díla ze strany objednatele v průběhu provádění díla, a to v případě snížení zákonné sazby DPH. Snížení sjednané ceny musí odpovídat snížení hodnoty DPH v závislosti na snížení zákonné sazby DPH. 

4. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, je den předání a převzetí díla.
 Článek 6

 Platební podmínky, fakturace
1. Cenu uhradí objednatel na základě faktury vystavené zhotovitelem po řádném a včasném předání a převzetí díla v souladu s protokolem o předání a převzetí díla, a to bezhotovostním převodem na účet zhotovitele do 21 dnů.
2. Odměna je splatná dle článku 6, odst. 1 této smlouvy na základě daňových dokladů vystavených zhotovitelem, které musí mít náležitosti stanovené zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a ostatními právními předpisy. Nebude – li mít daňový doklad náležitosti stanovené právními předpisy a touto smlouvou, je objednatel oprávněn ho vrátit zhotoviteli aniž by se dostal do prodlení s úhradou odměny. Opravený či nově vystavený daňový doklad je splatný ve lhůtě 14 dnů ode dne jeho doručení objednateli. 

3. Za den provedení úhrady, či platby se pro účely této smlouvy považuje den připsání příslušných peněžních prostředků ve prospěch účtu zhotovitele.

Článek 7

Smluvní sankce

1. V případě prokazatelného porušení povinností zhotovitele dle článku 2 odst. 3, článku 6 odst. 1 nebo článku 7 této smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč (padesát tisíc korun českých) za každé jednotlivé porušení povinnosti.

2. V případě prodlení objednatele s úhradou odměny delší než 30 kalendářních dnů se zavazuje objednatel uhradit zhotoviteli smluvní úrok z prodlení ve výši 0,02 % z dlužné částky za každý den prodlení.  

3. Zaplacením smluvních pokut či smluvního úroku z prodlení není dotčeno právo na náhradu škody způsobené porušením povinností druhou smluvní stranou i v případě, že se jedná o porušení povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta či smluvní úrok z prodlení. Náhrada škody zahrnuje skutečnou škodu a ušlý zisk.

Článek 8

Trvání smlouvy

1. Tato smlouva končí uplynutím doby, na kterou byla sjednána.

2. Před uplynutím doby, na kterou byla smlouva sjednána, může být tato smlouva ukončena dohodou  stran nebo na základě jednostranného odstoupení od smlouvy jednou ze smluvních stran.

3. Smluvní strana může od této smlouvy odstoupit na základě písemného odstoupení od smlouvy s účinností ode dne doručení druhé smluvní straně v případě podstatného porušení povinnosti stanovené touto smlouvou druhou smluvní stranou. Za doručené se považuje odstoupení od smlouvy zaslané na adresu sídla druhé smluvní strany i když nebylo druhou smluvní stranou převzato a to dnem odmítnutí převzetí či v případě nedoručení z jiného důvodu na straně druhé smluvní strany dnem prvního pokusu o doručení.

2. Za podstatné porušení smluvní povinnosti zhotovitele se považuje prodlení s plněním předmětu díla ve smyslu harmonogramu uvedeném v příloze č. 2 této smlouvy o více jak 30 dní a porušení povinností dle článku 7 této smlouvy.

4. Za podstatné porušení smluvní povinnosti objednatele se považuje prodlení objednatele s úhradou odměny zhotovitele dle čl. 6 této smlouvy o více jak 30 dní, či porušení povinnosti stanovené v čl. 2 odst. 3. této smlouvy.  

5. V případě, že dojde k odstoupení od této smlouvy z důvodů na straně objednatele, vyjma důvodů uvedených v odst. 2 tohoto článku, bude postupováno podle článku 3 odst. 3 této smlouvy.
Článek 9.

Závěrečná ustanovení

1. Tuto smlouvu lze změnit nebo doplňovat pouze písemnými vzestupně číslovanými dodatky podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
2. Pokud kterékoli ustanovení této smlouvy nebo jeho část je nebo se stane neplatným či nevynutitelným rozhodnutím soudu či jiného příslušného orgánu, nebude mít tato neplatnost či nevynutitelnost vliv na platnost či vynutitelnost ostatních ustanovení této smlouvy nebo jejích částí, pokud nevyplývá přímo z obsahu této smlouvy, že toto ustanovení nebo jeho část nelze oddělit od dalšího obsahu. Obě smluvní strany se zavazují neúčinné a neplatné ustanovení nahradit novým ustanovením, které je svým účelem a hospodářským významem co nejbližší ustanovení této smlouvy, jež má být nahrazeno.
3. Nastanou-li u některé ze smluvních stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povinna to ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců oprávněných k podpisu smlouvy. 

4. Smlouva nabývá platnosti a účinnost dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
5. Právní vztahy touto smlouvou výslovně neupravené se řídí platnými obecně závaznými právními předpisy, zejména obchodním zákoníkem. 

6. Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech vyhotoveních s platností originálu, přičemž objednatel obdrží tři vyhotovení a zhotovitel jedno vyhotovení smlouvy. 

7. Smluvní strany této smlouvy prohlašují a stvrzují svými podpisy, že mají plnou způsobilost k právním úkonům, a že tuto smlouvu uzavírají svobodně a vážně, že ji neuzavírají v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, že si ji řádně přečetly a jsou srozuměny s jejím obsahem.
8. Smluvní strany výslovně souhlasí, aby tato smlouva byla uvedena v Centrální evidenci smluv (CES) vedené hl. m. Prahou, která je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o stranách smlouvy, předmětu smlouvy, číselné označení této smlouvy a datum jejího podpisu. Smluvní strany výslovně prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu § 17 obchodního zákoníku a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek.

V Praze, dne ___________

	za zhotovitele:

…………………………………………….
	za objednatele:

…………………………………………….

Mgr. Patricia Ferulíková


	
	


příloha č. 1 smlouvy - Členění dokumentu OP Konkurenceschopnost a etapizace jeho přípravy 

Příloha č.1 smlouvy

Členění dokumentu OP Konkurenceschopnost a etapizace jeho přípravy
	Kapitola

	1. Úvod 

	Zdůvodnění užití podpory v rámci Cíle 2 strukturálních fondů Evropského společenství na období 2007 až 2013

	2. Současná ekonomická a sociální situace regionu

	2.1 Analýza ekonomické a sociální situace 

2.1.1 Základní charakteristika regionu


2.1.2 Geografické údaje 

2.1.3 Demografické indikátory a sociální prostředí

2.1.4 Správní členění

2.1.5 Výkonnost regionu a odvětvová struktura ekonomiky

2.1.6 Podnikání a inovační kapacity

2.1.7 Lidské zdroje a trh práce

2.1.8 Technická infrastruktura

2.1.9 Informační a komunikační služby

2.1.10 Dopravní infrastruktura

2.1.11 Životní prostředí

2.2 Zhodnocení výchozích dokumentů

2.3 Zhodnocení zkušeností s realizací dosavadních rozvojových programů

2.4 Administrativní kapacita

2.5 SWOT analýza

2.6 Hodnocení SEA  

2.7 Ex-ante evaluace

	3. Popis zvolené strategie

	3.1 Shrnutí analýzy

3.2 Strategie rozvoje regionu

3.3 Související dokumenty

3.4 Horizontální témata

	4. Priority a indikátory

	4.1 Globální cíl, specifické cíle

4.2 Priority a opatření

4.2.1 Priorita 1 – Dostupnost a prostředí

4.2.2 Priorita 2 – Inovace a podnikání

4.2.3 Priorita 3 – Technická pomoc

	5. Očekávané dopady - Závěry hodnocení Ex-ante a SEA

	6. Finanční plán

	7. Partnerství

	8. Implementace 

	9. Finanční řízení


· Zpracování OP Konkurenceschopnost dle kapitol 1 – 4.1 (včetně krátkého shrnutí pro kap. 4 – doporučení či potvrzení priorit a aktivit programu)a 7 a jeho hmotné zachycení se považuje za I. etapu zpracování OP.

· Zpracování OP Konkurenceschopnost podle kapitol 4.2, 5 (včetně krátkého shrnutí této kapitoly pro identifikaci dopadů programu), 6, 8, 9 a jeho hmotné zachycení se považuje za II. etapu zpracování OP.

I. etapa zpracování OP Konkurenceschopnost bude dokončena nejpozději do 15. 3. 2006.

II. etapa zpracování OP Konkurenceschopnost bude dokončena nejpozději do 15. 4. 2006.
Příloha č. 2 – specifikace SEA

1. SEA bude zpracována v následujících výstupech:

· zjištění,

· popis 

· vyhodnocení 

předpokládaných přímých a nepřímých vlivů provedení nebo i neprovedení OP Konkurenceschopnost a dosažení či nedosažení jeho cílů na životní prostředí (ŽP) a veřejné zdraví (VZ), a to pro celé období jeho provádění (2007 - 2013).  

Obsahem výstupu vyhodnocení vlivů provádění OP Konkurenceschopnost na ŽP a VZ bude posouzení:

· kvality popisu a hodnocení trendů ve vývoji životního prostředí, které souvisí s dosavadním rozvojem,

· zapracování cílů ochrany  životního prostředí do  cílů OP Konkurenceschopnost,

· souladu  navrhovaných řešení problémů OP Konkurenceschopnost s cíli ochrany ŽP a s limity pro využívání území, které byly stanoveny ve schválené územně plánovací dokumentaci ČR, 

· vlivů specifických aktivit a projektů na ŽP dle požadavků zákona,

· návrhy indikátorů-ukazatelů OP Konkurenceschopnost zahrnující problematiku ŽP a návrhy systému sledování pravděpodobných vlivů dokumentu na ŽP a VZ a návrh pro zajištění jeho environmentálně šetrné realizace

Dalšími (dílčími) výstupy zakázky jsou: 

· podklady pro postup podle jednotlivých bodů části 5 této zadávací dokumentace, 

· příprava a řízení veřejných projednání 

· informování veřejnosti o cílech a  postupu zakázky ve všech hlavních fázích zakázky.

Zpráva o vyhodnocení se předpokládá v potřebném rozsahu,  a její netechnické shrnutí v rozsahu max. 15 stran A4, vše v elektronické a listinné podobě - 3 originální výtisky, 3 CD.

U dokumentů předkládaných MŽP předjedná posuzovatel jejich obsah i formu a možnosti urychlení řízení (např. počet a úpravu vyhotovení, přípravu adres k rozeslání apod.) s MŽP.

2. 
Obsah posouzení (náležitosti v příloze č. 9 zákona 100/2001 Sb. o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých souvisejících zákonů ve znění zákona č. 93/2004 Sb.- dále „zákon“):
1.
vymezení obsahu a cílů OP Konkurenceschopnost a jeho vztah k dalším strategickým dokumentům;

3. informace o stavu životního prostředí v hlavním městě Praze v době zpracování vyhodnocení a pravděpodobný vývoj stavu ŽP v případě, že by OP Konkurenceschopnost nebyl proveden;

4. charakteristiky ŽP oblastí, které by mohly být provedením ROP významně zasaženy (oblasti identifikuje zhotovitel na základě vyjádření OOP, dotčených správních úřadů, dotčených územních samosprávných celků, popř. veřejnosti);

5. všechny pro OP Konkurenceschopnost významné současné problémy ŽP, zejména oblastí se zvláštním významem pro ŽP (např. oblasti vyžadující ochranu podle zvl. předpisů – NATURA 2000 apod.);

6. cíle ochrany ŽP (mezinárodní, EU a ČR) se vztahem k OP Konkurenceschopnost a jak byly vzaty v úvahu při přípravě OP Konkurenceschopnost;

7. výčet / popis závažných vlivů OP Konkurenceschopnost na ŽP, včetně vlivů:

· sekundárních;

· synergických;

· kumulativních;

· krátkodobých, střednědobých a dlouhodobých;

· trvalých a přechodných;

· pozitivních a negativních;

8. opatření OP Konkurenceschopnost pro zohlednění (tj.předcházení, snížení nebo kompenzaci) všech negativních vlivů provedení OP Konkurenceschopnost na ŽP;

9. popis použité metody posuzování OP Konkurenceschopnost (včetně případných problémů);

10. stanovení ukazatelů pro sledování vlivu provádění OP Konkurenceschopnost na ŽP;

11. popis opatření OP Konkurenceschopnost pro potlačování negativních vlivů provádění OP Konkurenceschopnost na ŽP, tj. k jejich eliminaci, minimalizaci a kompenzaci.;

12. stanovení kritérií pro vymezení programů a výběr projektů;

13. vlivy provádění OP Konkurenceschopnost na veřejné zdraví (VZ);

14. netechnické (tj. srozumitelné i neodborníkům) shrnutí všech výše uvedených údajů;

15. souhrnné vypořádání všech vyjádření k OP Konkurenceschopnost (z hlediska ŽP aVZ);

16. návrh stanoviska (MŽP) k OP Konkurenceschopnost a závěry a doporučení pro provádění OP Konkurenceschopnost.

Obsah posouzení bude blíže stanoven závěrem zjišťovacího řízení MŽP. (§ 10d/3 zákona)
3.
Úkoly  zhotovitele:

V rámci realizace díla plní zhotovitel dále uvedené úkoly: 

Součinnost  zhotovitele SEA
SEA-zhotovitel se zavazuje, že bude usilovat o uzavření dohody o součinnosti s  ostatními aktéry procesu tvorby a posuzování OP Konkurenceschopnost a o vytvoření takových forem spolupráce s nimi, které povedou k naplnění účelu této díla.

Součinnost SEA-zhotovitele, zadavatele a MŽP by měla být  dohodnuta (ustavena) při prvním předběžném projednání („předjednání“) oznámení OP Konkurenceschopnost s MŽP. Dohoda o součinnosti bude zaznamenána v zápisu o tomto jednání.

SEA-zhotovitel bude zejména průběžně seznamovat zadavatele a MŽP s aspekty vlivu jednotlivých etap návrhu OP Konkurenceschopnost na ŽP a VZ a jejich reflexí ve vyhodnocení vlivů provádění ROP na ŽP a VZ a bude reagovat na jejich připomínky s cílem předejít možnému vyjádření nesouhlasu s OP Konkurenceschopnost ve stanovisku MŽP podle § 10g odst.2 zákona.

SEA-zhotovitel bude spolupracovat se zadavatelem prostřednictvím kontaktní osoby zadavatele (viz bod 1.2 tohoto zadání). 

SEA-zhotovitel OP Konkurenceschopnost průběžně spolupracuje se zpracovatelem ROP a zpracovatelem ex-ante OP Konkurenceschopnost na posouzení SEA OP Konkurenceschopnost a spolupracuje, pokud vyvstane nutnost takové spolupráce, na postupném dotváření ROP. Pracovní schůzky se zpracovateli by měl uskutečnit SEA-zhotovitel OP Konkurenceschopnost nejméně jednou za 14 dní.

SEA-zhotovitel pořídí stručný zápis z každého jednání a kopii zápisu předá zadavateli.

Při uzavírání případné dohody o součinnosti s ostatními aktéry procesu tvorby a posuzování OP Konkurenceschopnost i při ostatních formách spolupráce bude zhotovitel respektovat následující zásady:

· vymezení etap a klíčových okamžiků součinnosti s ostatními aktéry procesu tvorby a posuzování OP Konkurenceschopnost

· vymezení klíčových průřezových témat, která budou jednotícím prvkem přístupu jednotlivých aktérů k tvorbě a posuzování OP Konkurenceschopnost (předpokládá se, že tato témata budou navržena v pořadí podle své závažnosti a při současném zohlednění ekonomických, sociálních a environmentálních dopadů – takže nebudou chápána odděleně v rozdělení do skupin podle zmíněných kategorií dopadů)

· zapojení veřejnosti do procesu tvorby a posuzování OP Konkurenceschopnost

· konzultace postupu se zadavatelem a s MŽP

Zhotovitel projedná svůj návrh (věcnou náplň a časový plán) součinnosti na první schůzce se zadavatelem a dále jej předjedná se zadavatelem a zpracovatelem ex-ante OP Konkurenceschopnost. V návrhu součinnosti zohlední předem zjištěná stanoviska a názory ostatních zpracovatelů, metodiku MŽP pro posuzování vlivů koncepcí  na ŽP, návrh modelu integrovaného posuzování vypracovaného REC ČR a příp. další dostupné podklady.

Reakce na vyjádření subjektů ke vlivům OP Konkurenceschopnost na ŽP a VZ

Zhotovitel zaznamenává do „Soupisu vypořádání připomínek“ vyjádření subjektů k informacím, které obdržely (nebo jim byly zpřístupněny) během jednotlivých etap procesu SEA-posuzování OP Konkurenceschopnost (předepsaných zákonem). V soupisu uvede u každé připomínky své stanovisko k ní a způsob jejího zohlednění resp. zapracování do návrhu OP Konkurenceschopnost, nebo i do vyhodnocení vlivů provádění OP Konkurenceschopnost na ŽP a VZ. Zmíněná vyjádření obdrží zhotovitel způsobem uvedeným v dohodě o součinnosti.
Předložení osnovy OP Konkurenceschopnost orgánům ochrany přírody (stanoviska k NATUŘE 2000)

Zhotovitel provede první rychlé posouzení pracovního návrhu OP Konkurenceschopnost, resp. jen zadání pro vypracování OP Konkurenceschopnost a připraví je k předložení orgánům ochrany přírody (dále jen „OOP“), které vydávají stanovisko podle § 45i/1 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 114/1992 Sb.“).

Po obdržení stanovisek od OOP je zhotovitel zaznamená do „Soupisu vypořádání připomínek“.
Oznámení o OP Konkurenceschopnost („oznámení koncepce“) MŽP

Zhotovitel vypracuje návrh oznámení koncepce ROP tak, aby obsahoval náležitosti podle přílohy č. 7 zákona.

 
 Pro co nejvyšší podporu činnosti MŽP ve zjišťovacím řízení vezme zde zhotovitel v úvahu i kritéria uvedená v příloze č. 8 zákona, která podle zákona použije MŽP při navazujícím zjišťovacím řízení.

Oznámení koncepce připraví zhotovitel v listinné a elektronické podobě k předložení MŽP, a to tak, aby je MŽP mohlo bez zbytečného zdržování rozeslat k vyjádření všem dotčeným správním úřadům a územním samosprávným celkům a uveřejnit je na internetu a podle § 16 zákona.

K návrhu oznámení připojí zhotovitel návrh harmonogramu postupu SEA-posuzování OP Konkurenceschopnost jako podklad pro závěr zjišťovacího řízení MŽP, ve kterém bude stanoven obsah a rozsah vyhodnocení koncepce (OP Konkurenceschopnost) a navržen průběh posuzování koncepce včetně konání veřejného projednání.
Příprava a uspořádání předběžného (přípravného) veřejného projednání (po závěru zjišťovacího řízení)

Aby byly včas vyjasněny pokud možno všechny podstatné skutečnosti, které budou dále ovlivňovat průběh posuzování, bude uspořádáno přípravné veřejné projednání návrhu OP Konkurenceschopnost s ohledem na vlivy jeho provádění na ŽP a VZ. Podle doporučení MŽP připraví posuzovatel toto veřejné projednání v předstihu tak, aby se uskutečnilo do 7 dnů po vydání závěru zjišťovacího řízení MŽP a aby zadavatel mohl včas oznámit místo a čas veřejného projednání na své úřední desce, na internetu a nejméně ještě jedním obvyklým způsobem (v tisku ap.). Posuzovatel připraví adresná (jmenovitá) pozvání pro všechny, kdo vyjádřili zásadní stanoviska k oznámení koncepce (MŽP, OOP, dotčené orgány, subjekty z veřejnosti). 

Pozváni budou také zástupci zadavatele, zpracovatele hodnocení ex ante OP Konkurenceschopnost, MŽP a další subjekty zúčastněné v procesu přípravy OP Konkurenceschopnost. Počet účastníků zjistí posuzovatel např. výzvou k přihlášení k účasti zahrnutou do oznámení místa a času veřejného projednání. 

Posuzovatel SEA připraví veřejné projednání s cílem dosáhnout hladkého průběhu jednání (kapacita místnosti, zvuková technika, záznam/zápis). Připraví prezentaci návrhu OP Konkurenceschopnost a dosavadní práce na jeho posuzování z pohledu vlivů na ŽP a VZ. Dále připraví vhodnou argumentaci pro vyjasnění vztahu návrhu OP Konkurenceschopnost ke stanoviskům a postojům, jejichž vyjádření očekává na základě reakcí na uveřejněné informace o návrhu OP Konkurenceschopnost a jeho posuzování a též na základě svých zkušeností. 

To vše učiní s cílem, aby byl co nejzřetelněji ukázán záměr aktérů zúčastněných v procesu vypracování OP Konkurenceschopnost dospět k optimálnímu návrhu vyváženého a udržitelného sociálního a ekonomického rozvoje území hl. m. Prahy v rámci celé ČR zohledňujícího vlivy na ŽP a VZ. Prezentaci i argumentaci pro diskusi připraví tak, aby byla srozumitelná i neodborníkům a nevyvolala negativní reakci méně informované části veřejnosti.

Při přípravě veřejného projednání bude posuzovatel vycházet ze závěrů zjišťovacího řízení MŽP, z obdržených vyjádření k informacím o přípravě OP Konkurenceschopnost a vlivům jeho provádění na ŽP a VZ, popř. z dalších podnětů obdržených od kteréhokoli subjektu, který se vyjádřil k oznámení. V případě výrazně nesouhlasných  postojů známých z těchto vyjádření nebo odjinud pak vyjde i z předchozích individuálních projednání s jejich  nositeli, které v předstihu uskuteční s cílem vysvětlit záměry zpracovatele návrhu OP Konkurenceschopnost, popř. nalezení vhodného zohlednění skutečností obsažených ve vyjádřeních. Při těchto činnostech neustále sleduje záměr předat vyjadřujícím se subjektům co nejucelenější a charakteru subjektu relevantní informaci o návrhu OP Konkurenceschopnost a jeho posuzování.

Posuzovatel SEA bude veřejné projednání řídit (moderovat). Využije při tom přípravy na jednání (viz výše) tak, aby bylo dosaženo neodmítavého postoje účastníků projednání pomocí co nejuspokojivějšího objasnění všech důležitých okolností obsažených ve vyjádřeních veřejnosti a dotčených orgánů veřejné správy nebo v dalších podnětech.

Posuzovatel pořídí zápis z veřejného projednání, který projedná se zadavatelem. Výsledný zápis předá posuzovatel do 4 dnů po projednání zadavateli. Zadavatel (do 5 dnů po veřejném projednání) zašle zápis MŽP a uveřejní jej na internetu.

Informace získané při veřejném projednání zohlední posuzovatel při vypracování vyhodnocení vlivů provádění OP Konkurenceschopnost na ŽP a VZ. 
Zpracování vyhodnocení (posouzení) vlivů provádění ROP na ŽP a VZ

Obsah a rozsah posouzení bude upřesněn závěrem zjišťovacího řízení MŽP. 

Rozsah posouzení

Zhotovitel zodpovídá za úplné a objektivní zpracování vyhodnocení vlivů provádění ROP na ŽP a VZ (§ 10e/3 zákona). Při zpracování vyhodnocení vychází zhotovitel ze závěrů zjišťovacího řízení MŽP.

Zhotovitel shromáždí podklady a údaje potřebné k vyhodnocení uvedených vlivů, provede jejich analýzu, vlastní vyhodnocení jednotlivých fází tvorby ROP, popř. poskytne zpracovateli ROP podporu  při zohledňování environmentálních hledisek (ve vyjímečných případech zpracuje dílčí vstupy, pokud to jako nutnost vyplyne z posuzování), popř. navrhne změny v připravovaném OP Konkurenceschopnost. 

Zhotovitel připraví zprávy o jednotlivých etapách posuzování a součinnosti na návrhu ROP a uskuteční prezentace, semináře pro relevantní subjekty – upřesnění bude provedeno po dohodě zúčastněných subjektů.
4. 
Při posuzování OP Konkurenceschopnost bude zhotovitel: 

· navrhovat a 

· posuzovat 

opatření k předcházení, vyloučení, snížení, zmírnění nebo kompenzaci nepříznivých vlivů provádění OP Konkurenceschopnost na ŽP a VZ, popřípadě ke zvýšení příznivých vlivů. Zhotovitel provede, tam, kde je to možné, odhad účinnosti navrhovaných opatření. (§10b/4 zákona)
Posuzovatel SEA posoudí vlivy na ŽP a VZ zahrnující vlivy na:

· živočichy a rostliny;

· ekosystémy;

· půdu;

· horninové prostředí;

· vodu;

· ovzduší;

· klima a krajinu;

· přírodní zdroje;

· hmotný majetek a kulturní památky

vymezené zvláštními právními předpisy a na jejich vzájemné působení.

Posuzovatel při tom vezme v úvahu vlivy na ŽP a VZ plynoucí z budoucích projektů v oblastech:

· územního plánování 

· dopravy

· průmyslu,

· energetiky

· nakládání s povrchovými nebo podzemními vodami,

· zemědělství,

· lesního hospodářství,

· rybářství,

· odpadového hospodářství,

· telekomunikací,

· cestovního ruchu,

· regionálního rozvoje a 

· životního prostředí včetně ochrany přírody.

Posuzovatel též provede posouzení vlivu OP Konkurenceschopnost na oblasti nebo krajiny se zvláštním statutem ochrany (Natura 2000), pokud nutnost tohoto posouzení vyplyne ze stanovisek OOP.

Při posuzování OP Konkurenceschopnost vychází posuzovatel ze stavu životního prostředí v dotčeném území v době podání oznámení o zpracování OP Konkurenceschopnost (dále jen "oznámení OP Konkurenceschopnost "), s přihlédnutím ke vlivům jiných koncepcí, které budou uskutečněny před provedením OP Konkurenceschopnost nebo v průběhu jeho provádění, popřípadě je-li jejich provedení zamýšleno. (§10b/2,§10b/3)
Posuzovatel posoudí jednak vlivy vznikající dlouhodobým působením očekávatelných dějů s původem v OP Konkurenceschopnost, jednak pravděpodobnost vzniků dějů s krátkodobým intenzivním průběhem a jejich vlivy na udržitelný rozvoj, ŽP a VZ (bezpečnostní pohled).

5. 
Způsob posouzení - vypracování metodiky a její předložení pracovní skupině

Metodiku  zpracování vyhodnocení předloží zhotovitel pracovní skupině sestavené ve stejném poměru ze zástupců Jihomoravského kraje a kraje Vysočina pro sledování realizace této díla (dále jen „pracovní skupina“) a upraví ji podle připomínek a doporučení objednatele a pracovní skupiny.

6. 
Shromáždění podkladů a údajů potřebných pro vyhodnocení vlivů provádění ROP na ŽP

Po předběžné dohodě se zpracovatelem návrhu ROP o způsobu sdílení výchozích podkladů a dílčích výstupů navrhování ROP předloží zhotovitel pracovní skupině (na první schůzce) návrh shromáždění podkladů (bod 6) a údajů potřebných pro vyhodnocení vlivů provádění ROP na ŽP a jejich analýzu. Způsobem schváleným pracovní skupinou pak podklady a údaje shromáždí a využije při realizace této díla.

7. 
Návrh sledování (monitoring, indikátory) vlivu provádění ROP v programovém období 2007-2013

Zhotovitel poskytne zpracovateli návrhu ROP pracovní součinnost při návrhu metod a nástrojů pro sledování (monitoring, indikátory) vlivu provádění ROP v programovém období 2007-2013. Při návrhu indikátorů uvede jejich definici, metodiku zjišťování hodnot a odhad nákladů.

8. 
Předložení zpráv o vyhodnocení vlivů provádění ROP na ŽP pracovní skupině

Zhotovitel předloží pracovní skupině zprávy o jednotlivých etapách posuzování a o svém podílu na utváření návrhu ROP a upraví je podle připomínek a doporučení objednatele a pracovní skupiny. Připomínky objednatele a pracovní skupiny zohlední v konečné verzi zprávy, která bude dále předložena MŽP.

9. 
Příprava a uspořádání veřejného projednání vlivů provádění ROP na ŽP a VZ

Zhotovitel postupuje obdobně jako při přípravě a uspořádání přípravného / předběžného veřejného projednání podle bodu (6.1.5.) tohoto zadání.

10. Reakce na stanovisko MŽP

Po vydání stanoviska MŽP k vyhodnocení vlivů provádění ROP na ŽP a VZ spolupracuje zhotovitel na zapracování případných požadavků MŽP do ROP, zejména jeho návrhů na doplnění ROP, kompenzační opatření a opatření ke sledování vlivů provádění ROP na ŽP a VZ (popř. je zapracuje do vyhodnocení, pokud nebudou do ROP z konkrétních důvodů zapracovány).

11. Provedení výstupů díla
Zpráva o vyhodnocení se předpokládá v potřebném rozsahu, a její shrnutí v rozsahu ne více než 15 stran A4, vše v elektronické a listinné podobě – 3 originální výtisky a 3 CD nosiče a to  ve formátu dokumentu Microsoft Word. U dokumentů předkládaných MŽP předjedná zhotovitel jejich obsah i formu a možnosti urychlení řízení (např. počet a úpravu vyhotovení, přípravu adres k rozeslání apod.) s MŽP. 
12. 
Časový plán realizace díla (harmonogram):

	
	datum
	KROK / POSTUP

	7.1.1
	
	Smlouva s posuzovatelem a sdělení informace o tom → MŽP (zadavatel)

	7.1.2
	
	Vypracování oznámení návrhu OP Konkurenceschopnost (§ 10c) (posuzovatel pro zadavatele) a předložení oznámení pracovní skupině spolu s návrhem metodiky vypracování vyhodnocení vlivů na ŽP

	7.1.3
	
	Předložení oznámení návrhu OP Konkurenceschopnost OOP (zadavatel)

	7.1.4
	
	Zpracování stanoviska, zda koncepce může ovlivnit oblasti s uznávaným statusem ochrany (OOP)

	7.1.5
	
	Vydání stanoviska, zda koncepce může ovlivnit oblasti s uznávaným statusem ochrany (OOP)

	7.1.6
	
	Zapracování stanovisek OOP do oznámení koncepce (posuzovatel pro zadavatele) 

	7.1.7
	
	Předložení oznámení koncepce MŽP (zadavatel)

	7.1.8
	
	Kontrola náležitostí oznámení  (MŽP)

	7.1.9
	
	Rozeslání oznámení k vyjádření dotčeným orgánům a zveřejnění oznámení (MŽP)

	7.1.10
	
	Příjem a prostudování došlých vyjádření (MŽP)

	7.1.11
	
	Zjišťovací řízení (§ 10d) (MŽP)

	7.1.12
	
	Příprava prvního veřejného projednání

(posuzovatel pro zadavatele)

	7.1.13
	
	Písemný závěr zjišťovacího řízení (MŽP)

	7.1.14
	
	Zapracování závěrů zjišťovacího řízení do přípravy prvního (předběžného) veřejného projednání (posuzovatel pro zadavatele)

	7.1.15
	
	První (přípravné) veřejné projednání (zadavatel)

	7.1.16
	
	Pořízení zápisu veřejného projednání (posuzovatel pro zadavatele)

	7.1.17
	
	Odeslání zápisu z veřejného projednání MŽP a jeho zveřejnění na internetu (zadavatel)

	7.1.18
	
	Zpracování SEA vyhodnocení návrhu OP Konkurenceschopnost (posuzovatel pro zadavatele) a jeho předložení pracovní skupině

	7.1.19
	
	Předání NÁVRHU OP Konkurenceschopnost včetně  SEA VYHODNOCENÍ   MŽP (klíčové datum) (zadavatel)

	7.1.20
	
	Příprava rozeslání a zveřejnění návrhu OP Konkurenceschopnost na internetu (MŽP)  

	7.1.21
	
	Rozeslání a zveřejnění návrhu OP Konkurenceschopnost na internetu (MŽP)

	7.1.22
	
	Seznámení s návrhem OP Konkurenceschopnost (libovolný subjekt - všichni)

	7.1.23
	
	Zveřejnění místa a času veřejného projednání (zadavatel)

	7.1.24
	
	Příprava veřejného projednání (posuzovatel pro (zadavatele)

	7.1.25
	
	Veřejné projednání NÁVRHU OP Konkurenceschopnost včetně  SEA VYHODNOCENÍ (zadavatel / posuzovatel)

	7.1.26
	
	Zápis z veřejného projednání (posuzovatel pro zadavatele)

	7.1.27
	
	Zaslání zápisu z veřejného projednání MŽP (zadavatel)

	7.1.28
	
	Zpracování stanoviska k NÁVRHU OP Konkurenceschopnost a jeho vyhodnocení (MŽP)

	7.1.29
	
	Vydání stanoviska ke koncepci (MŽP)

	7.1.30
	
	Zapracování případných požadavků ze stanoviska MŽP do návrhu OP Konkurenceschopnost, resp. alespoň do vyhodnocení vlivů (posuzovatel pro zadavatele)

	7.1.31
	
	Ukončení zakázky – předložení závěrečné zprávy o realizaci zakázky pracovní skupině


Zhotovitel dbá a pečuje o to, aby postup realizace zakázky splňovala požadavky právních předpisů ČR a ES, směrnic vztahujících se na jeho činnost (např. Metodika posuzování vlivů koncepcí na ŽP vydaná MŽP), a zohlednil známé postupy dobré praxe, např. výsledky projektu Integrované posuzování ROP, Vademecum on Plans and Programming Documents for Structural Funds 2000-2006, DG XVI, 1999 - osvědčená praxe strategického plánování v Evropské unii apod.


             

�Tohle mně nedává smysl. Myslím, že můžeme klidně vypustit.
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